Sicherheitsdokument fiir den Wandschminktisch mit Spiegel

Produktbeschreibung:

Der Wandschminktisch von ECD Germany zeichnet sich durch sein elegantes und modernes
Design aus. Er misst 110x74x48,5 cm, ist weif3 lackiert und wird mit einem dazu passenden
Hocker geliefert. Der integrierte Spiegel erganzt das stilvolle Erscheinungsbild dieses
Moébelstiicks und macht es zu einer praktischen und asthetischen Ergdnzung fiir jedes
Schlafzimmer oder Ankleidezimmer.

Wichtige Sicherheitsinformationen:

1. Montageanforderungen:

- Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfiltig durch, bevor Sie mit der Montage
beginnen.

- Der Schminktisch muss stabil an einer Wand befestigt werden, um ein Umkippen zu
verhindern.

- Verwenden Sie die im Lieferumfang enthaltenen Befestigungselemente und
Werkzeuge.

2. Standortwahl:

- Achten Sie darauf, den Schminktisch auf einem stabilen, ebenen Untergrund zu
montieren.

- Stellen Sie sicher, dass sich keine elektrischen Leitungen, Wasser- oder Gasrohre
in der Wand befinden, bevor Sie Bohrungen vornehmen.

3. Gebrauchshinweise:

- Maximale Belastung: Beachten Sie die maximal zuldssige Belastung fiir den Tisch und
den Hocker, um Beschddigungen oder Verletzungen zu vermeiden.

- Halten Sie alle Oberflichen sauber und trocken, um die Langlebigkeit des
Moébelstiicks zu gewahrleisten.

- Vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel, die die Lackoberflache beschadigen konnten.

4. Sicherheitsmaf3nahmen fiir Kinder:
- Beaufsichtigen Sie Kinder zu jedem Zeitpunkt, wenn sie den Schminktisch benutzen.
- Achten Sie darauf, dass keine kleinen Teile lose sind, da diese eine Erstickungsgefahr
darstellen kdnnten.

5. Wartung und Pflege:

- Uberpriifen Sie regelmiRig, ob alle Schrauben und Befestigungen fest sitzen, um
Stabilitat zu gewahrleisten.

- Bei Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen setzen Sie sich umgehend mit
dem Hersteller in Verbindung, um Ersatz zu beschaffen.

6. Entsorgungshinweise:
- Entsorgen Sie das Produkt umweltgerecht, indem Sie es an geeignete Recyclingstellen



bringen.
- Nicht in den Hausmiill werfen.

Weitere Informationen zur Pflege und zu den Garantiebedingungen finden Sie im Handbuch
oder auf der Website von ECD Germany.

Haftungsausschluss:
ECD Germany iibernimmt keine Haftung fiir Schaden oder Verletzungen, die durch
unsachgemafie Installation oder Verwendung des Schminktisches entstehen.

Kontakt:
Fiir weitere Fragen oder im Falle von Problemen wenden Sie sich bitte an den
Kundensupport von ECD Germany unter der angegebenen Kontaktadresse auf der Website.



Safety document for the wall-mounted dressing table with mirror

Product description:

The wall-mounted dressing table from ECD Germany is characterized by its elegant and
modern design. It measures 110x74x48.5 cm, is painted white and comes with a matching
stool. The integrated mirror complements the stylish appearance of this piece of furniture
and makes it a practical and aesthetic addition to any bedroom or dressing room.

Important safety information:

1. installation requirements:
- Read the operating instructions carefully before starting assembly.
- The dressing table must be securely fastened to a wall to prevent it from tipping over.
- Use the fastening elements and tools included in the scope of delivery.

2. choice of location:

- Ensure that the dressing table is mounted on a stable, level surface.

- Make sure that there are no electrical cables, water or gas pipes in the wall before
drilling holes.

3. instructions for use:

- Maximum load: Observe the maximum permissible load for the table and stool to avoid
damage or injury.

- Keep all surfaces clean and dry to ensure the longevity of the furniture.

- Avoid aggressive cleaning agents that could damage the lacquered surface.

4. safety measures for children:
- Supervise children at all times when they are using the dressing table.
- Make sure that no small parts are loose, as these could pose a choking hazard.

5. maintenance and care:

- Check regularly that all screws and fastenings are tight to ensure stability.

- In the event of damage or signs of wear, contact the manufacturer immediately to obtain
areplacement.

6. disposal instructions:

- Dispose of the product in an environmentally friendly manner by taking it to suitable
recycling points.

- Do not dispose of in household waste.

Further information on care and warranty conditions can be found in the manual or on the
ECD Germany website.

Disclaimer:
ECD Germany accepts no liability for damage or injury caused by improper installation or
use of the make-up table.



Contact:
For further questions or in case of problems, please contact the customer support of ECD
Germany at the contact address given on the website.



Document de sécurité pour la coiffeuse murale avec miroir

Description du produit :

La table de maquillage murale de ECD Germany se distingue par son design élégant et
moderne. Elle mesure 110x74x48,5 cm, est laquée en blanc et est livrée avec un tabouret
assorti. Le miroir intégré complete l'aspect élégant de ce meuble et en fait un complément
pratique et esthétique pour chaque chambre a coucher ou dressing-room.

Informations importantes sur la sécurité :

1. exigences de montage :
- Lisez attentivement le mode d'emploi avant de commencer le montage.
- La coiffeuse doit étre fixée de maniere stable a un mur afin d'éviter tout basculement.
- Utilisez les éléments de fixation et les outils fournis.

2. choisir I'emplacement :

- Veillez a monter la coiffeuse sur une surface stable et plane.

- Assurez-vous qu'il n'y a pas de cables électriques, de tuyaux d'eau ou de gaz dans le mur
avant de percer.

3. conseils d'utilisation :
- Charge maximale : respectez la charge maximale autorisée pour la table et le tabouret
afin d'éviter tout dommage ou toute blessure.
- Maintenez toutes les surfaces propres et seches afin de garantir la longévité du meuble.
- Evitez les produits de nettoyage agressifs qui pourraient endommager la surface laquée.

4. mesures de sécurité pour les enfants :

- Surveillez les enfants a tout moment lorsqu'ils utilisent la table de maquillage.

- Veillez a ce qu'il n'y ait pas de petites pieces détachées, car elles pourraient présenter un
risque d'étouffement.

5. entretien et maintenance :

- Vérifiez régulierement que toutes les vis et fixations sont bien serrées afin de garantir la
stabilité.

- En cas de dommages ou de signes d'usure, contactez immédiatement le fabricant pour
obtenir un remplacement.

6. instructions pour I'élimination :

- Eliminer le produit dans le respect de I'environnement en le déposant dans des centres
de recyclage appropriés.

- Ne pas le jeter avec les ordures ménageéres.

Pour plus d'informations sur I'entretien et les conditions de garantie, consultez le manuel
ou le site web ECD Germany.



Clause de non-responsabilité :
ECD Germany décline toute responsabilité en cas de dommages ou de blessures résultant
d'une installation ou d'une utilisation incorrecte de la coiffeuse.

Contact:
Pour toute autre question ou en cas de probleme, veuillez contacter le support client de ECD
Germany a l'adresse de contact indiquée sur le site.



Documento di sicurezza per il tavolo da toilette a parete con specchio

Descrizione del prodotto:

La toeletta a muro di ECD Germany & caratterizzata da un design elegante e moderno.
Misura 110x74x48,5 cm, € verniciato di bianco e viene fornito con uno sgabello abbinato. Lo
specchio integrato completa I'aspetto elegante di questo mobile e lo rende un'aggiunta
pratica ed estetica a qualsiasi camera da letto o spogliatoio.

Importanti informazioni sulla sicurezza:

1. requisiti per l'installazione:
- Leggere attentamente le istruzioni per 1'uso prima di iniziare il montaggio.
- Il tavolino deve essere fissato saldamente alla parete per evitare che si ribalti.
- Utilizzare gli elementi di fissaggio e gli strumenti in dotazione.

2. scelta della posizione:

- Assicurarsi che il tavolo da toilette sia montato su una superficie stabile e piana.

- Prima di praticare i fori, accertarsi che non vi siano cavi elettrici, tubi dell'acqua o del gas
nella parete.

3. istruzioni per l'uso:

- Carico massimo: rispettare il carico massimo consentito per il tavolo e lo sgabello per
evitare danni o lesioni.

- Mantenere tutte le superfici pulite e asciutte per garantire la longevita del mobile.

- Evitare detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare la superficie laccata.

4. misure di sicurezza per i bambini:

- Sorvegliare sempre i bambini quando utilizzano il tavolino da toeletta.

- Assicurarsi che non ci siano parti piccole allentate, che potrebbero rappresentare un
rischio di soffocamento.

5. manutenzione e cura:

- Controllare regolarmente che tutte le viti e i fissaggi siano ben saldi per garantire la
stabilita.

- In caso di danni o segni di usura, contattare immediatamente il produttore per ottenere
una sostituzione.

6 Istruzioni per lo smaltimento:
- Smaltire il prodotto nel rispetto dell'ambiente portandolo in centri di riciclaggio idonei.
- Non smaltire con i rifiuti domestici.

Ulteriori informazioni sulla cura e sulle condizioni di garanzia sono disponibili nel manuale
o sul sito web ECD Germany.

Esclusione di responsabilita:
ECD Germany non si assume alcuna responsabilita per danni o lesioni causati da
un'installazione o un uso improprio del tavolo da trucco.



Contatti:
Per ulteriori domande o in caso di problemi, si prega di contattare 1'assistenza clienti di ECD
Germany all'indirizzo di contatto indicato sul sito web.



Documento de seguridad para el tocador mural con espejo

Descripcién del producto:

El tocador de pared de ECD Germany se caracteriza por su disefio elegante y moderno. Mide
110x74x48,5 cm, estd pintado en blanco y viene con un taburete a juego. El espejo integrado
complementa el aspecto elegante de este mueble y lo convierte en un complemento practico
y estético para cualquier dormitorio o vestidor.

Informacién de seguridad importante:

1. requisitos de instalacion:

- Lea atentamente el manual de instrucciones antes de iniciar el montaje.

- El tocador debe fijarse firmemente a una pared para evitar que vuelque.

- Utilice los elementos de fijacién y las herramientas incluidos en el volumen de
suministro.

2. eleccion del emplazamiento:

- Asegurese de que el tocador estd montado sobre una superficie estable y nivelada.

- Asegurese de que no haya cables eléctricos ni tuberias de agua o gas en la pared antes de
taladrar los agujeros.

3. instrucciones de uso:
- Carga maxima: Respete la carga maxima permitida para la mesay el taburete para evitar
dafios o lesiones.
- Mantenga todas las superficies limpias y secas para garantizar la longevidad del mueble.
- Evite productos de limpieza agresivos que puedan dafiar la superficie lacada.

4. medidas de seguridad para los nifios

- Supervise a los nifios en todo momento cuando utilicen el tocador.

- Asegurese de que no haya piezas pequeiias sueltas, ya que podrian suponer un riesgo de
asfixia.

5. mantenimiento y cuidados:

- Compruebe periédicamente que todos los tornillos y fijaciones estan bien apretados para
asegurar la estabilidad.

- En caso de dafios o signos de desgaste, pongase inmediatamente en contacto con el
fabricante para obtener un repuesto.

6 Instrucciones para la eliminacion:

- Elimine el producto de forma respetuosa con el medio ambiente llevdndolo a centros de
reciclaje adecuados.

- No lo deseche con la basura doméstica.

Encontrara méas informacién sobre el cuidado y las condiciones de la garantia en el manual
o en la pagina web ECD Germany.



Descargo de responsabilidad:
ECD Germany no acepta ninguna responsabilidad por dafios o lesiones causados por una
instalacion o uso inadecuados de la mesa de maquillaje.

Contacto:
Para mas preguntas o en caso de problemas, pdngase en contacto con el servicio de atencién
al cliente de ECD Germany en la direccion de contacto que figura en el sitio web.



ﬂOKYMEHT 3a 6e301acHOCT 3a ToaJieTHaTa MacuyKa C orJiegaJio, MOHTHpPAaHa Ha CT€HATa

OnucaHue Ha IPOAYKTa:

CtreHHaTa ToasieTka oT ECD Germany ce oT/in4yaBa c ejieraHTeH U MoJiepeH Au3aiH. Ta e ¢
pasmepu 110x74x48,5 cm, 60s1//McaHa e B 651J10 U Ce Mpe/JiJiara ¢ NoAxo/is1ia TabypeTka.
BrpasieHoTO orJsie/jasio A0M'bJiBa CTU/IHATA BU3US HA Ta3u Mebesl U 51 IpeBpbIaA B
MPaKTUYHO M €CTETUYHO JIOMI'bJHEHHE KbM BCsKa CIIAJHA WM rapAepobHa.

BaxkHa nHdopmManus 3a 6e30MacHOCT:

1. U3MCKBaHHUA 32 MOHTAX:

- [IpoyeTeTe BHUMATEJTHO HHCTPYKIIMHUTE 3a eKCIJIoaTallus, IpeJy Aa 3alloYHeTe
MOHTAaXa.

- ToaneTHaTa MacH4Ka TpsiGBa Jia 6'b/ie 3/[paBo 3aKpeneHa KbM CTEHaTa, 3a /ia e
IpeJoTBpaTH NPeo6pbIAHETO M.

- NU3nosi3BaliTe KpeneXXHUTe eJIeMeHTH U MHCTPYMEHTHUTE, BKJIFOUEHHU B 06XBaTa Ha
JloCcTaBKaTa.

2. u360p Ha MeCTOI0JIOKEeHHUE:

- YBeperTe ce, 4e ToasieTKaTa € MOHTHUPaHa BbPXY CTAaOUJ/IHA, paBHA OBBPXHOCT.

- YBeperTe ce, 4e B cTeHaTa HsIMa eJIeKTPUU€eCKH KabeJsiy, BOAONPOBOAHU UJIU ra30BU
TpbOU, IpeSu Ja NpobueTe AyIKH.

3. MHCTPYKLMH 3a yrnoTpebda:

- MakcumasnHo HaToBapBaHe: Cria3BaiiTe MAaKCUMaJIHOTO JIONyCTUMO HaTOBapBaHe Ha
MacarTa ¥ TabypeTKaTa, 3a Jla u36erHeTe NOBpesa UM HapaHsBaHe.

- [loaabpkaliTe BCUMKU MOBBPXHOCTHU YUCTHU U CYXH, 3a [ja OCUTYPUTE LbJTOTPANHOCT Ha
MebesuTe.

- 36arBaiTe arpecMBHM OYMCTBALIY IPeNapaTH, KOUTO MOTaT /ia IOBPeJsAT
JIAKMpaHaTa MOBbPXHOCT.

4. MepKH 3a 6€30MacHOCT 3a Jielia:

- KoraTo zienjata u3mnoJi3BaT ToajieTKaTa, Te TPsiOBa Jja 6'bjaT BUHATH 110/ HA[30p.

- YBepere ce, ye HsAMa pasxyiabeHy Ma/IK{ YaCTH, ThH KaToO Te MOrar /ia IIpe/iCTaB/siBaT
OMaCHOCT OT 3a/{ylllaBaHe.

5 MoaipBKKa U TPYKU:

- PeloBHO npoBepsiBaiiTe JJajii BCUMKU BUHTOBE U KpeINeXXHU eJIeMeHTH ca 3aTerHaTy, 3a
Jla Ce OCUTYPH CTAGUJTHOCT.

- B csiyyaii Ha moBpea WM NpU3HaLM Ha U3HOCBAaHE Ce CBbPXKeTe He3abaBHO C
NPOU3BOAUTEIIS, 32 [Ia MOJIYIUTE 3aMsIHa.

6 NUHCTpYKIUM 33 U3XBBpJISHE:

- U3XBBpJIAHETO Ha NPOAYKTA € eK0JIOroCbo6pa3Ho, KaTo I'o nNpefazeTe B NOAXO0AALM
LIeHTPOBe 3a peLlUKIHpaHe.

- He ro nsxBbpJisiiiTe 3aeiHO ¢ GUTOBUTE OTHALBLH.



JonmbiaHuTeNHa UHQOPMalUsl 38 TPUXKUTE U FapaHMOHHUTE YCJI0BUsI MOXKeETe Jia
HaMepuTe B PbKOBO/ICTBOTO W/ Ha yebcaiiTa ECD Germany.

OTKas OT OTTOBOPHOCT:
ECD Germany He HOCH OTTOBOPHOCT 3a LLeTH WUJIM HapaHsiBaHUS, IPUYUHEHU OT
HelpaBUJIeH MOHTaX UM ynoTpeba Ha PUMbOpPHATA.

3a KOHTaKTHU:
3a JOM'bJIHUTE/IHU BBIPOCU UJIU B CIyyall Ha Ipo6JieMU, MOJIsl, CBbPKETe Ce C 0TZeJs1a 3a
ob6cayxBaHe Ha kaneHTH Ha ECD Germany Ha aJipeca 3a KOHTAKT, IOCOY€EH Ha yebcaiTa.



Bezpecnostni dokument pro nasténny toaletni stolek se zrcadlem

Popis produktu:

Zavésny toaletni stolek z ECD Germany se vyznacuje elegantnim a modernim designem. Ma
rozméry 110x74x48,5 cm, je lakovany bilou barvou a dodava se s odpovidajicim taburetem.
Integrované zrcadlo dopliiuje stylovy vzhled tohoto kusu nabytku a ¢ini z néj prakticky a
esteticky doplnék kazdé loznice nebo Satny.

Diilezité bezpecnostni informace:

1. pozadavKky na instalaci:
- Pred zahajenim montaze si peclivé pirectéte navod k obsluze.
- Toaletni stolek musi byt bezpe¢né pripevnén ke sténé, aby se neptevratil.
- Pouzijte upeviiovaci prvky a naradi, které jsou soucasti dodavky.

2. vybér mista:

- Dbejte na to, aby byl toaletni stolek namontovan na stabilnim, rovném povrchu.

- Pred vrtanim otvord se ujistéte, Ze ve zdi nejsou elektrické kabely, vodovodni nebo
plynové potrubi.

3. navod k pouZiti:

- Maximaln{ zatiZeni: DodrZujte maximalni pfipustné zatiZeni stolu a stolicky, aby nedoslo
k poskozeni nebo zranéni.

- Udrzujte vSechny povrchy cisté a suché, abyste zajistili dlouhou Zivotnost nabytku.

- Vyhnéte se agresivnim cisticim prostiedkim, které by mohly poskodit lakovany povrch.

4. bezpecnostni opatieni pro déti:

- Pfi pouzivani toaletniho stolku dohliZejte na déti po celou dobu.

- Dbejte na to, aby nebyly uvolnéné Zadné malé Casti, protoze by mohly predstavovat
nebezpeci udusenti.

5.ddrzba a péce:

- Pravidelné kontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upeviiovaci prvky pevné utazeny, aby
byla zajiSténa stabilita.

- V pripadeé poSkozeni nebo znamek opotirebeni se neprodlené obratte na vyrobce, abyste
ziskali ndhradni dil.

6 Pokyny k likvidaci:

- Zlikvidujte vyrobek zplisobem Setrnym k Zivotnimu prostiredi a odevzdejte jej do
vhodnych recykla¢nich stredisek.

- Nelikvidujte jej spole¢né s domovnim odpadem.

Dalsi informace o péci a zaru¢nich podminkach naleznete v navodu k obsluze nebo na
webovych strankach ECD Germany.



Odmitnuti odpovédnosti:
ECD Germany neprebira Zzadnou odpovédnost za Skody nebo zranéni zplisobené
nespravnou instalaci nebo pouZzivanim lic¢iciho stolu.

Kontakt:
V pripadé dalSich dotazli nebo problémii kontaktujte zdkaznickou podporu ECD Germany
na kontaktni adrese uvedené na webovych strankach.



Sikkerhedsdokument for det vaegmonterede toiletbord med spe;jl

Beskrivelse af produktet:

Det vaeghaengte toiletbord fra ECD Germany er kendetegnet ved sit elegante og moderne
design. Det méler 110x74x48,5 cm, er hvidmalet og leveres med en matchende skammel.
Det integrerede spejl supplerer det stilfulde udseende af dette mgbel og ggr det til en
praktisk og aestetisk tilfgjelse til ethvert soveverelse eller omklaedningsrum.

Vigtig sikkerhedsinformation:

1. Krav til installation:
- Laes brugsanvisningen omhyggeligt, for du begynder at montere.
- Toiletbordet skal fastggres sikkert til en vaeg for at forhindre, at det vaelter.
- Brug de fastggrelseselementer og det veerktgj, der fglger med i leveringen.

2. Valg af placering:
- Sgrg for, at sminkebordet er monteret pa en stabil, plan overflade.
- Sgrg for, at der ikke er elektriske kabler, vand- eller gasrgr i veeggen, fgr du borer huller.

3. Brugsanvisning:

- Maksimal belastning: Overhold den maksimalt tilladte belastning for bord og skammel
for at undga skader eller personskader.

- Hold alle overflader rene og tgrre for at sikre mgblernes lange levetid.

- Undga aggressive renggringsmidler, der kan beskadige den lakerede overflade.

4. Sikkerhedsforanstaltninger for bgrn:
- Hold altid opsyn med bgrn, nar de bruger sminkebordet.
- Sgrg for, at ingen sma dele sidder lgst, da de kan udggre en kveelningsfare.

5. Vedligeholdelse og pleje:
- Kontrollér regelmaessigt, at alle skruer og fastggrelser er spaendt for at sikre stabilitet.
- [ tilfzelde af skader eller tegn pa slitage skal du straks kontakte producenten for at fa en
erstatning.

6 Instruktioner for bortskaffelse:

- Bortskaf produktet pa en miljgvenlig made ved at aflevere det pa egnede
genbrugsstationer.

- M3 ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald.

Yderligere oplysninger om pleje og garantibetingelser kan findes i manualen eller pa
hjemmesiden ECD Germany.

Ansvarsfraskrivelse:
ECD Germany patager sig intet ansvar for skader forarsaget af forkert installation eller brug
af make-up bordet.



Kontakt til os:
For yderligere spgrgsmal eller i tilfeelde af problemer bedes du kontakte kundesupporten
pa ECD Germany pa den kontaktadresse, der er angivet pa hjemmesiden.



Turvallisuusasiakirja peililla varustettua seinddn kiinnitettdvaa pukeutumispoytaa varten

Tuotteen kuvaus:

ECD Germany seindan Kiinnitettavalle pukeutumispoydalle on ominaista sen tyylikas ja
moderni muotoilu. Sen mitat ovat 110x74x48,5 cm, se on maalattu valkoiseksi, ja sen
mukana toimitetaan yhteensopiva jakkara. Integroitu peili tdydentda timan huonekalun
tyylikasta ulkondkoa ja tekee siitd kdytannollisen ja esteettisen lisan mihin tahansa
makuuhuoneeseen tai pukuhuoneeseen.

Tarkeita turvallisuustietoja:

1. asennusvaatimukset:
- Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen asennuksen aloittamista.
- Pukupdyta on kiinnitettava tukevasti seinddn, jotta se ei padse kaatumaan.
- Kayta toimitukseen sisaltyvia kiinnityselementteja ja tyokaluja.

2. sijainnin valinta:

- Varmista, ettd pukeutumispdyta asennetaan vakaalle, tasaiselle alustalle.

- Varmista ennen reikien poraamista, ettei seindssa ole sahkokaapeleita, vesi- tai
kaasuputkia.

3. kdyttoohjeet:
- Maksimikuormitus: Noudata pdydan ja jakkaran suurinta sallittua kuormitusta
vaurioiden tai loukkaantumisten valttdmiseksi.
- Pida kaikki pinnat puhtaina ja kuivina kalusteiden pitkdikdisyyden varmistamiseksi.
- Valta aggressiivisia puhdistusaineita, jotka voivat vahingoittaa lakattua pintaa.

4. lasten turvallisuustoimenpiteet:
- Valvo lapsia koko ajan, kun he kadyttavat pukeutumispoytaa.
- Varmista, ettei pienia osia ole irrallaan, silla ne voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.

5. kunnossapito ja hoito:

- Tarkista sadnnollisesti, etta kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat kiredlla vakauden
varmistamiseksi.

- Jos havaitset vaurioita tai kulumisen merkkej3, ota valittomasti yhteyttd valmistajaan,
jotta saat vaihdettua ne.

6 Havittamisohjeet:
- Havita tuote ymparistoystavallisesti viemalla se sopiviin kierratyskeskuksiin.
- Al havita kotitalousjiatteen mukana.

Lisatietoja hoidosta ja takuuehdoista on kayttéoppaassa tai ECD Germany -sivustolla.

Vastuuvapauslauseke:
ECD Germany ei ota vastuuta vahingoista tai vammoista, jotka aiheutuvat meikkipdydan
virheellisestad asennuksesta tai kdytosta.



Yhteystiedot:
Ota yhteyttd ECD Germany asiakastukeen verkkosivustolla annetussa osoitteessa, jos sinulla
on lisdkysymyksia tai ongelmia.



'Eyypa@o ac@alieiag yia To emitotyo kopodivo pe kabpép

[Teptypar| TPoiOVTOG:

To emitoixlo kopodivo amd to ECD Germany yapaktnpiletal amod Tov KopPd Kol Lovtépvo
oxedlaopo tov. Exel Staotaoelg 110x74x48,5 cm, eivat Bappévo og AsUKO XpwUa Kl
ouvodeveTal Ao Eva aoopTi oKAUTO. O EVOWUATWHEVOS KABPEPTNG CUUTIAT|PWVEL TNV
Kouym EREAVIOT) aUTOU TOU ETMITTAOU KoL TO KAOIOTE LA TTPAKTIKN Kol AloONTIKY TTPOGONKN
o€ KaBe uTIVOSWUATLO 1) Kapapivt.

ZNUOVTIKESG TIANPOQOPLES YLX TNV ACPAAELQ:

1. ATALTNOELG EYKATAGTOONG:
- Aladote TPooeKTIKA TIG 081 Yieg AstToUpYLaG TIPLY EEKIVIIOETE TN CUVAPUOAGYNOT).
- To xopo8ivo mpémel va oTepewEl e ATPAAELX OE TOIXO YL VA PNV AVATPATIEL
- XpnolUoTomoTe Ta 0TOLYElN OTEPEWONG KAL TA EPYAAEia TTOV TrEpIAApUPBEvOVTaL GTO
avTiKe{peVo ™G Tap&doog.

2. emAoyn ¢ Tomodesiag:

- BeBawwbeite 6TL TO KOUOSIVO €lval ToTtoBeTéVO o€ oTABEPT, EMITIEST) ETTLPAVELQ.

- BeBawwbeite 6TL Sev LTTEAPYOLY NAEKTPIKA KOAWSLA, CWATVEG VEPOU 1} aigpiov o TOV TO(XO
TPV avoiete TPUTES.

3. odnyieg xpriong:

- Méyloto opTio: TnpelTe TO PHEYLOTO EMITPETOUEVO (POPTIO Y TO TPATE(L KAL TO OKouvi
yla v amto@UYEeTE {NULEG 1} TPAUUATIOUOVG.

- Alatnpeite OAEG TIG EMUPAVELEG KADAPES KAL OTEYVES YA Vo EX0@AALCETE T pakpolwia
TOU EMIMAOV.

- AmoUyete T eMIBETIKA KABAPLOTIKAE P€oa TTov Ba prtopovcav va BAGouv
AOKOPLOUEVT] ETILPAVELQ.

4. pétpa aoc@aieiog ya to modid:

- EmBAémete Ta TASLd avd TAo® o Ty OTav XpnoLomoloy To Kopodivo.

- BeBawwbeite dtL ev umtapyxovv xaAapd pkpa eaptnpata, Kabws avtd Ba pmopovoav va
amoteAéc0ouV Kivéuvo Tviypov.

5. ouvtrpnon Kot ppovtida:

- EAéyxete TakTiKd OTL OAEG oL BISEG KAl OL OTEPEWTELS EIVAL OPIXTESG Yo VA Slac@aAileTal
N otabepdTnTA.

- Ze mepimtwon PAGBNG M evlei€ewv POOPAG, ETKOWVWVNOTE AUECWS [LE TOV
KATAOKEVAOTN Yl VA AGBETE AVTIKATAOTAOT.

6 08nyieg amoppymg:

- Amopp(Yte TO TTPOIOVY PE TPOTIO PALKO TIPOG TO TEPLBAAAOV, YA {VOVTAS TO O
KATOAANAQ KEVTPA aVAKUKAWOT|G.

- Mnyv to amoppintete padl Pe TA OKLOHKAE amopplupaTa.



[Tepaltépw TANPOPOPLEG OYXETIKA UE TN @POVTISA Kal TOUG 0povg eyyunong Ba Bpelte oto
gyxepidlo 1 otnv wotooeAiba ECD Germany.

AmoToinon evdvvng:
ECD Germany Sgv @épel kapio e08UVN Yo TNULEG 1] TPAVUATICUOVGS TIOU TIPOKAAOVVTAL ATIO
AKOTAAANAT EYKATAGTAON 1] XP1)OT) TOU TPATECLOV LaKLYLAL.

Emkowwvia:

['la teplocdTEPEG EPWTNOELG 1] O€ TIEPIMTWOT) TPOPANUATWY, ETMKOIVWVIOTE LE TNV
vmootpién meAatwv tng ECD Germany ot 81e00UVOT] ETKOWVWVING TIOU AVAQEPETAL GTTV
lotooeAida.



Biztonsagi dokumentum a tiikros fali 61t6z6asztalhoz

Termékleiras: A termék leirasa:

A ECD Germany fali 6lt6z6asztalt elegans és modern dizajn jellemzi. Mérete 110x74x48,5
cm, fehérre festett, és egy hozza ill6 zsamoly tartozik hozza. A beépitett tiikor kiegésziti a
butor elegans megjelenését, és praktikus és esztétikus kiegészitéje barmely hal6szobanak
vagy 0lt6zonek.

Fontos biztonsagi informacidk:

1. telepitési kovetelmények:
- Az Osszeszerelés megkezdése el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast.
- Az 6ltoz06asztalt biztonsagosan a falhoz kell rogziteni, hogy megakadalyozza a felborulast.
- Haszndlja a szallitasi terjedelemben talalhaté rogzit6elemeket és szerszamokat.

2. a helyszin kivalasztasa:

- Ugyeljen arra, hogy az 6ltozdasztalt stabil, vizszintes feliiletre szerelje fel.

- A furatok farasa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a falban nincsenek elektromos kabelek,
viz- vagy gazvezetékek.

3. hasznalati utasitas:

- Maximalis terhelés: A sériilések és sériilések elkeriilése érdekében tartsa be az asztal és a
zsamoly megengedett legnagyobb terhelését.

- A butor hosszu élettartamanak biztositasa érdekében tartson minden feliiletet tisztan és
szarazon.

- Keriilje az agressziv tisztitdszereket, amelyek karosithatjak a lakkozott feliiletet.

4. biztonsagi intézkedések a gyermekek szamara:

- Mindig feliigyelje a gyermekeket, amikor az 6lt6zdasztalt hasznaljak.

- Gy6z6djon meg réla, hogy nincsenek laza kis alkatrészek, mivel ezek fulladasveszélyt
jelenthetnek.

5. karbantartas és gondozas:

- Rendszeresen ellendrizze, hogy az dsszes csavar és rogzités szorosan van-e meghtzva a
stabilitas biztositasa érdekében.

- Sériilés vagy kopas jelei esetén haladéktalanul 1épjen kapcsolatba a gyartdval, hogy
cserét kérjen.

6 Eltavolitasi utasitasok:

- A terméket kornyezetbarat modon, a megfelel6 Gjrahasznosité kozpontokba torténd
elszallitassal artalmatlanitsa.

- Ne dobja ki a haztartasi hulladékkal egyiitt.

Az apolassal és a garancidlis feltételekkel kapcsolatos tovabbi informaciok a kézikonyvben
vagy a ECD Germany weboldalon talalhatoék.



Felel6sségi nyilatkozat:
ECD Germany nem vallal felel6sséget a sminkasztal helytelen telepitése vagy hasznalata
altal okozott karokért vagy sériilésekért.

Kapcsolat:
Kérjlik, tovabbi kérdésekkel vagy problémak esetén forduljon a ECD Germany
tgyfélszolgalatdhoz a weboldalon megadott elérhet6ségen.



Veiligheidsdocument voor de wandkaptafel met spiegel

Productbeschrijving:

De wandkaptafel van ECD Germany wordt gekenmerkt door zijn elegante en moderne
ontwerp. Hij meet 110x74x48,5 cm, is wit geschilderd en wordt geleverd met een
bijpassende kruk. De geintegreerde spiegel maakt het stijlvolle uiterlijk van dit meubel
compleet en maakt het een praktische en esthetische toevoeging aan elke slaapkamer of
kleedkamer.

Belangrijke veiligheidsinformatie:

1. installatievereisten:
- Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat je met de montage begint.
- De kaptafel moet stevig aan een muur worden bevestigd om te voorkomen dat hij omvalt.
- Gebruik de bevestigingselementen en gereedschappen die bij de levering zijn
inbegrepen.

2. keuze van de locatie:
- Zorg ervoor dat de kaptafel op een stabiele, vlakke ondergrond wordt gemonteerd.
- Zorg ervoor dat er geen elektrische kabels, water- of gasleidingen in de muur zitten
voordat je gaten boort.

3. gebruiksaanwijzing:

- Maximale belasting: Neem de maximaal toegestane belasting voor de tafel en kruk in acht
om schade of letsel te voorkomen.

- Houd alle oppervlakken schoon en droog om de levensduur van de meubels te
garanderen.

- Vermijd agressieve schoonmaakmiddelen die het gelakte oppervlak kunnen beschadigen.

4. veiligheidsmaatregelen voor kinderen:

- Houd te allen tijde toezicht op kinderen wanneer ze de kaptafel gebruiken.

- Zorg ervoor dat er geen kleine onderdelen loszitten, want die kunnen verstikkingsgevaar
opleveren.

5. onderhoud en verzorging:

- Controleer regelmatig of alle schroeven en bevestigingen goed vastzitten om de
stabiliteit te garanderen.

- Neem bij schade of tekenen van slijtage onmiddellijk contact op met de fabrikant voor
vervanging.

6 Instructies voor verwijdering:

- Gooi het product op een milieuvriendelijke manier weg door het naar geschikte
recyclingcentra te brengen.

- Gooi het niet weg met het huishoudelijk afval.



Meer informatie over onderhoud en garantievoorwaarden vindt u in de handleiding of op
de website ECD Germany.

Disclaimer:
ECD Germany aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade of letsel veroorzaakt door
onjuiste installatie of onjuist gebruik van de make-up tafel.

Contact:
Voor verdere vragen of in geval van problemen kunt u contact opnemen met de
klantenservice van ECD Germany via het contactadres op de website.



Dokument bezpieczenstwa dla toaletki Sciennej z lustrem

Opis produktu:

PrzysScienna toaletka z ECD Germany charakteryzuje sie eleganckim i nowoczesnym
designem. Ma wymiary 110x74x48,5 cm, jest pomalowana na biato i dostarczana z
pasujacym taboretem. Zintegrowane lustro uzupeinia stylowy wyglad tego mebla i sprawia,
ze jest on praktycznym i estetycznym dodatkiem do kazdej sypialni lub garderoby.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa:

1. wymagania instalacyjne:
- Przed rozpoczeciem montazu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.
- Toaletka musi by¢ solidnie przymocowana do $ciany, aby zapobiec jej przewrdceniu.
- Nalezy uzy¢ elementéw mocujacych i narzedzi wchodzacych w zakres dostawy.

2. Wybor lokalizacji:
- Nalezy upewnic sie, ze toaletka jest zamontowana na stabilnej, rownej powierzchni.
- Przed wywierceniem otwordw nalezy upewnic sie, Ze w $cianie nie ma kabli
elektrycznych, rur wodociggowych lub gazowych.

3. instrukcje uzytkowania:

- Maksymalne obcigzenie: Nalezy przestrzega¢ maksymalnego dopuszczalnego obcigzenia
stotu i taboretu, aby unikng¢ uszkodzen lub obrazen.

- Utrzymuj wszystkie powierzchnie w czystosci i sucho$ci, aby zapewni¢ dtuga zywotnos¢
mebli.

- Unika¢ agresywnych srodkéw czyszczacych, ktére mogtyby uszkodzi¢ lakierowang
powierzchnie.

4. Srodki bezpieczenstwa dla dzieci:

- Nalezy nadzorowac dzieci przez caty czas korzystania przez nie z toaletki.

- Nalezy upewnic sie, ze zadne mate cze$ci nie sg luzne, poniewaz mogg one stwarzac
ryzyko zadlawienia.

5. Konserwacja i pielegnacija:

- Regularnie sprawdzaé, czy wszystkie Sruby i mocowania sg dokrecone, aby zapewni¢
stabilnos¢.

- W przypadku uszkodzen lub oznak zuzycia nalezy natychmiast skontaktowac sie z
producentem w celu wymiany.

6 Instrukcje dotyczace utylizacji:

- Produkt nalezy utylizowaé w sposdb przyjazny dla srodowiska, oddajac go do
odpowiednich punktéw recyklingu.

- Nie wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi.

Wiecej informacji na temat pielegnacji i warunkéw gwarancji mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi lub na stronie internetowej ECD Germany.



Wytaczenie odpowiedzialno$ci:
ECD Germany nie ponosi Zadnej odpowiedzialnos$ci za szkody lub obrazenia spowodowane
niewtasciwg instalacjg lub uzytkowaniem stotu do makijazu.

Kontakt:

W przypadku dalszych pytan lub probleméw prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta
ECD Germany pod adresem kontaktowym podanym na stronie internetowe;.



Documento de segurancga para o toucador de parede com espelho

Descricao do produto:

O toucador de parede da ECD Germany caracteriza-se pelo seu design elegante e moderno.
Mede 110x74x48,5 cm, é pintada de branco e vem com um banco a condizer. O espelho
integrado complementa o aspeto elegante desta peca de mobiliario e torna-a uma adi¢do
pratica e estética a qualquer quarto ou quarto de vestir.

Informagdes de seguranca importantes:

1. requisitos de instalacao:
- Ler atentamente o manual de instru¢des antes de iniciar a montagem.
- O toucador deve ser fixado firmemente a uma parede para evitar que tombe.
- Utilizar os elementos de fixacdo e as ferramentas incluidas no volume de fornecimento.

2. escolha do local:

- Assegurar-se de que o toucador é montado numa superficie estavel e nivelada.

- Assegurar-se de que ndo existem cabos eléctricos, tubos de dgua ou de gas na parede
antes de fazer furos.

3. Instrugdes de utilizacao:

- Carga maxima: Respeitar a carga maxima admissivel para a mesa e o banco para evitar
danos ou ferimentos.

- Manter todas as superficies limpas e secas para garantir a longevidade do mével.

- Evitar produtos de limpeza agressivos que possam danificar a superficie lacada.

4. medidas de seguranca para as criancas:

- Supervisionar as criangas sempre que estiverem a utilizar o toucador.

- Certifique-se de que ndo existem pecas pequenas soltas, uma vez que estas podem
constituir um risco de asfixia.

5. manutencdo e cuidados:

- Verificar regularmente se todos os parafusos e fixacdes estdo bem apertados para
garantir a estabilidade.

- Em caso de danos ou sinais de desgaste, contactar imediatamente o fabricante para obter
uma substitui¢do.

6 Instrucoes de eliminacao:

- Eliminar o produto de uma forma amiga do ambiente, levando-o para centros de
reciclagem adequados.

- Nao deitar fora juntamente com o lixo doméstico.

Para mais informacdes sobre os cuidados a ter e as condi¢c6es de garantia, consultar o
manual ou o sitio Web ECD Germany.



Exoneracao de responsabilidade:
A ECD Germany nao aceita qualquer responsabilidade por danos ou ferimentos causados
por uma instalagao ou utilizagao incorrecta da mesa de maquilhagem.

Contacto:
Para mais perguntas ou em caso de problemas, contactar o apoio ao cliente de ECD
Germany através do endereco de contacto indicado no sitio Web.



Document de siguranta pentru masuta de toaleta cu oglinda montata pe perete

Descrierea produsului:

Masuta de toaletd montata pe perete de la ECD Germany se caracterizeaza prin designul sau
elegant si modern. Masoara 110x74x48,5 cm, este vopsita in alb si vine cu un taburet
asortat. Oglinda integrata completeaza aspectul elegant al acestei piese de mobilier si o face
un accesoriu practic si estetic pentru orice dormitor sau dressing.

Informatii importante privind siguranta:

1. Cerinte de instalare:

- Cititi cu atentie instructiunile de utilizare inainte de a incepe asamblarea.

- Masuta de toaleta trebuie s fie bine fixata de un perete pentru a preveni rasturnarea
acesteia.

- Utilizati elementele de fixare si uneltele incluse in pachetul de livrare.

2. alegerea locatiei:

- Asigurati-va ca masuta de toaleta este montata pe o suprafata stabila, plana.

- Asigurati-va ca nu exista cabluri electrice, conducte de apa sau gaz in perete inainte de a
face gauri.

3. instructiuni de utilizare:

- Sarcina maxima: Respectati sarcina maxima admisa pentru masa si taburet pentru a evita
deteriorarea sau ranirea acestora.

- Pastrati toate suprafetele curate si uscate pentru a asigura longevitatea mobilierului.

- Evitati agentii de curatare agresivi care ar putea deteriora suprafata lacuita.

4. masuri de siguranta pentru copii:

- Supravegheati copiii in permanenta atunci cand folosesc masuta de toaleta.

- Asigurati-va ca nu exista piese mici libere, deoarece acestea pot reprezenta un pericol de
sufocare.

5. Intretinere si ingrijire:

- Verificati in mod regulat daca toate suruburile si elementele de fixare sunt stranse
pentru a asigura stabilitatea.

- In caz de deteriorare sau semne de uzuri, contactati imediat producitorul pentru a
obtine un inlocuitor.

6 Instructiuni de eliminare:
- Eliminati produsul intr-un mod ecologic, ducandu-I la centre de reciclare adecvate.
- Nu-1 eliminati Impreuna cu deseurile menajere.

Informatii suplimentare privind conditiile de ingrijire si garantie pot fi gasite in manual sau
pe site-ul ECD Germany.



Disclaimer:
ECD Germany nu acceptd nicio raspundere pentru daune sau vatamari cauzate de instalarea
sau utilizarea necorespunzatoare a mesei de machiaj.

Contact:
Pentru intrebari suplimentare sau in caz de probleme, va rugam sa contactati serviciul de
asistenta pentru clienti al ECD Germany la adresa de contact indicata pe site.



Sakerhetsdokument for viggmonterat sminkbord med spegel

Produktbeskrivning:

Det vaggmonterade sminkbordet fran ECD Germany kidnnetecknas av sin eleganta och
moderna design. Det méter 110x74x48,5 cm, ar vitmalat och levereras med en matchande
pall. Den integrerade spegeln kompletterar det eleganta utseendet pa denna moébel och gor
den till ett praktiskt och estetiskt tillskott till alla sovrum eller omklddningsrum.

Viktig sakerhetsinformation:

1. Installationskrav:
- Las bruksanvisningen noggrant innan du bérjar montera.
- Sminkbordet maste fastas ordentligt i en vigg for att forhindra att det valter.
- Anvand de fastelement och verktyg som ingar i leveransomfattningen.

2.Val av plats:

- Se till att sminkbordet monteras pa en stabil, plan yta.

- Kontrollera att det inte finns nagra elkablar, vatten- eller gasledningar i viggen innan du
borrar hal.

3. Anvisningar for anvandning:

- Maximal belastning: Observera den maximalt tilldtna belastningen for bordet och pallen
for att undvika skador eller personskador.

- Hall alla ytor rena och torra for att sdkerstilla mobelns livslangd.

- Undvik aggressiva rengoringsmedel som kan skada den lackerade ytan.

4. Sakerhetsatgarder for barn:
- Hall alltid uppsikt 6ver barnen nir de anviander sminkbordet.
- Se till att inga smadelar sitter 16st, eftersom de kan utgéra en kvavningsrisk.

5. Underhall och skotsel:

- Kontrollera regelbundet att alla skruvar och fasten ar atdragna for att siakerstélla
stabiliteten.

- Vid skador eller tecken pa slitage, kontakta omedelbart tillverkaren for att fa en
ersdttare.

6 Anvisningar for avfallshantering:

- Kassera produkten pa ett miljovanligt satt genom att lamna in den pa lampliga
atervinningscentraler.

- Slang den inte bland hushallsavfallet.

Mer information om skdtsel och garantivillkor finns i bruksanvisningen eller pa
webbplatsen ECD Germany.

Ansvarsfriskrivning:
ECD Germany tar inget ansvar for skador som orsakas av felaktig installation eller
anvandning av sminkbordet.



Kontakta oss:
For ytterligare fragor eller vid problem, vinligen kontakta kundsupporten pa ECD Germany
pa den kontaktadress som anges pa webbplatsen.



Bezpecnostny dokument pre nastenny toaletny stolik so zrkadlom

Popis produktu:

Zavesny toaletny stolik z ECD Germany sa vyznacuje elegantnym a modernym dizajnom. Ma
rozmery 110x74x48,5 cm, je natrety bielou farbou a dodava sa s prislusnou stoli¢kou.
Integrované zrkadlo dopliiia $tylovy vzhl'ad tohto nabytku a robi z neho prakticky a
esteticky doplnok kazdej spalne alebo Satne.

DoleZité bezpecnostné informacie:

1. poziadavKky na instalaciu:
- Pred zacatim montaZe si pozorne precitajte navod na obsluhu.
- Toaletny stolik musi byt bezpecne pripevneny k stene, aby sa zabranilo jeho prevrateniu.
- Pouzivajte upeviiovacie prvky a naradie, ktoré su sicastou dodavky.

2.vyber miesta:

- Uistite sa, Ze toaletny stolik je namontovany na stabilnom, rovnom povrchu.

- Pred vitanim otvorov sa uistite, Ze v stene nie su elektrické kable, vodovodné alebo
plynové potrubia.

3. navod na pouZitie:

- Maximalne zataZenie: Dodrziavajte maximalne pripustné zataZenie stola a stolicky, aby
nedoslo k ich poskodeniu alebo zraneniu.

- Udrzujte vSetky povrchy Cisté a suché, aby ste zabezpecili dlhu Zivotnost nabytku.

- Vyhnite sa agresivnym cistiacim prostriedkom, ktoré by mohli poskodit lakovany
povrch.

4. bezpecnostné opatrenia pre deti:

- Pri pouZivani toaletného stolika je potrebné na deti neustale dohliadat.

- Uistite sa, Ze nie st uvol'nené ziadne malé Casti, pretoZe by mohli predstavovat
nebezpecenstvo udusenia.

5 Udrzba a starostlivost’:

- Pravidelne kontrolujte, ¢i st vSetky skrutky a upeviiovacie prvky pevné, aby sa
zabezpecila stabilita.

- V pripade poSkodenia alebo znamok opotrebovania ihned kontaktujte vyrobcu a
poZziadajte ho o vymenu.

6 Pokyny na likvidaciu:

- Vyrobok zlikvidujte spdsobom Setrnym k Zivotnému prostrediu a odovzdajte ho do
vhodnych recyklacnych centier.

- Nelikvidujte ho spolu s domovym odpadom.

Dalsie informacie o starostlivosti a zaru¢nych podmienkach najdete v prirucke alebo na
webovej stranke ECD Germany.



Odmietnutie zodpovednosti:
ECD Germany nenesie Ziadnu zodpovednost za $kody alebo zranenia spdsobené
nespravnou instalaciou alebo pouzivanim kozmetického stolika.

Kontakt:
V pripade d’al$ich otazok alebo problémov kontaktujte zakaznicku podporu ECD Germany
na kontaktnej adrese uvedenej na webovej stranke.



